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 נכיר את "שר צבא ה'" 

Joshua & the Angel - part 3: "Meet the Captain of God's Army" 

 

 רש"י בראשית פרק כח  .1

ויורדים)יב(   דִים?   -  עולים  יוֹרְּ ךְ  כָּ אַחַר  וְּ ה  חִלָּ תְּ עוֹלִים 
לוּ   עָּ וְּ ץ,  רֶׁ אָּ לָּ ה  חוּצָּ אִים  יוֹצְּ אֵין  ץ  רֶׁ אָּ בָּ לִוּוּהוּ  שֶׁ כִים  אָּ מַלְּ

לַוּוֹתוֹ: ץ לְּ רֶׁ אָּ ה לָּ אֲכֵי חוּצָּ דוּ מַלְּ יָּרְּ קִיעַ וְּ רָּ  לָּ
It states first ascending and afterwards descending! Those angels 

who accompanied him in the land of Israel were not permitted to 

leave the Land: they ascended to Heaven and angels which were 

to minister outside the Land descended to accompany him 

(Genesis Rabbah 68:12) 

 

 לב ת אשיבר .2
וֹ   עוּ־בֹ֖ גְּ וֹ וַיִפְּ כּ֑ דַרְּ ךְ לְּ לַַ֣ ב הָּ יַעֲק ֹ֖ ים)ב( וְּ ִֽ י אֱלֹה  ֵ֥ ר  מַלְאֲכ  אמֶׁ : )ג( וַי ֹּ֤

ם   אָָּ֔ רָּ ר  ַ֣ כַאֲשֶׁ יםיַעֲק ב֙  ִ֖ אֱלֹה  ֵ֥ה  ק֥וֹם    מַחֲנ  ם־הַמָּ שֵֵֽׁ א  ָ֛ רָּ וַיִקְּ ּ֑ה  זֶׁ
וּא  ִָֽֽי םהַהֹ֖ חֲנ   : פ מִַֽ

Jacob went on his way, and messengers of God encountered him.  

When he saw them, Jacob said, “This is God’s camp.” So he named 

that place Mahanaim. 

 

 רש"י בראשית פרק לב  .3
אלהים.)ב(   מלאכי  בו  אֵל    ויפגעו  רָּ יִשְּ ץ  רֶׁ אֶׁ ל  שֶׁ כִים  אָּ מַלְּ

ץ: רֶׁ אָּ לַוּוֹתוֹ לָּ אתוֹ לְּ רָּ אוּ לִקְּ  בָּ

ל    מחנים.)ג(   תֵי מַחֲנוֹת, שֶׁ רֶץשְּ א  ה ל  אן    חוּצ  אוּ עִמוֹ עַד כָּ בָּ שֶׁ
ל  שֶׁ לוְּ א  שְר  אתוֹ )ע' תנחומא פ' וישלח(: אֶרֶץ י  רָּ אוּ לִקְּ בָּ  שֶׁ
ש )בראשית רבה(:  וישלח יעקב מלאכים.)ד(   כִים מַמָּ אָּ  מַלְּ

ויפגעו בו מלאכי אלהים  מחנים  AND THE ANGELS OF GOD MET 

HIM — The angels who minister in the Land of Israel came to 

meet him in order to escort him into the Holy Land (see Genesis 

Rabbah 74:17). 

 means two camps — the one consisting of the angels ministering 

outside the Holy Land who had come with him thus far, the other, 

of those ministering in the Land of Israel who had come to meet 

him (Midrash Tanchuma, Vayishlach 3). 

 

 רד"ק בראשית לב:ג  .4
 יעקב ומחנה  מלאכיםשתי מחנות מחנה  -מחנים  

םמחני , two camps. One camp consisted of angels, the other of 

Yaakov and his entourage.  

 

 בכור שור בראשית לב:ג  .5
)ג( מחנה אלהים זה: מחנה של מלאכים זה, כי היה רגיל 

המחנות,   שתי  שם  על  מחנים:  ומכירם.  מחניהו  בהם 
 , שפגעו שם זה את זה. ומחנה של מלאכים

 
 טים יא:יגפשו .6

ל  נֵי עַמוֹן אֶׁ ךְ בְּ לֶׁ ר מֶׁ יוַי אמֶׁ ת    מַלְאֲכ  אֵל אֶׁ רָּ קַח יִשְּ ח כִי לָּ תָּ יִפְּ
ה   עַתָּ דֵן וְּ עַד הַיַרְּ עַד הַיַב ק וְּ נוֹן וְּ רַיִם מֵאַרְּ צִי בַעֲלוֹתוֹ מִמִצְּ אַרְּ

לוֹם.  שָּ ן בְּ הֶׁ תְּ ה אֶׁ שִיבָּ  הָּ

The king of the Ammonites replied to Jephthah’s messengers, 

“When Israel came from Egypt, they seized the land that is mine, 

from the Arnon to the Jabbok as far as the Jordan. Now, then, 

restore it peaceably.” 

 

 חגי א:יג  .7
חַגַי   ר  וַי אמֶׁ אֲנִי   בְמַלְאֲכוּת י"י  מַלְאַךְ י"י)יג(  לֵאמ ר  ם  עָּ לָּ
אֻם י"י.  ם נְּ כֶׁ  אִתְּ

And Haggai, GOD’s messenger, fulfilling GOD’s mission, spoke 

to the people, “I am with you—declares GOD.” 

 

 מלאכי א:א  .8
יַד  אֵל בְּ רָּ ל יִשְּ בַר י"י אֶׁ א דְּ י)א( מַשָּ כ   .מַלְא 

A pronouncement: The word of GOD to Israel through Malachi. 

 

 שופטים יג .9
א   ֥ ִ֖ק)ג( וַיֵרָּ ־   מַלְאַךְ־יְקו  ֹּ֤א אַתְּ יהָּ הִנֵה־נָּ ר אֵלֶֶׁ֗ אמֶׁ ה וַי ַ֣ ּ֑ אִשָּ ל־הָּ אֶׁ

ה֙  רָּ ן:עֲקָּ תְּ בֵֵֽׁ דְּ לַ֥ יָּ ית וְּ רִֹ֖ הָּ תְּ וְּ דְּ לַָ֔ א יָּ ל ַ֣   וְּ
הּ֘ לֵאמ ר֒   אִישָּ ר לְּ אמֶׁ ה וַת ַ֣ אִשֶָּ֗ א הָּ ב ַ֣ א  )ו( וַתָּ ָּ֣ ים֙ ב  אֱלֹה  ישׁ ה  ִ֤ א 
ים  ִ֖ אֱלֹה  ה  ךְ  מַלְאֵַ֥ ה  ֵ֛ כְמַרְא  הוּ  וּמַרְא ֵ֕ י  לַַ֔ א    א  ל ֹּ֤ וְּ ד  א ּ֑ מְּ א  ַ֣ נוֹרָּ

י:   יד לִֵֽׁ א־הִגִ֥ וֹ ל ֵֽׁ מֹ֖ ת־שְּ אֶׁ וּא וְּ ַ֣ה הָ֔ י־מִזֶׁ יהוּ֙ אֵֵֽׁ תִ֙ אִלְּ  שְּ
(3) An angel of GOD appeared to the woman and said to her, “You 

are infertile and have borne no children; but you shall conceive and 

bear a son. 

(6)The woman went and told her husband, “An agent of God came 

to me; he looked like an angel of God, very frightening. I did not 

ask him where he was from, nor did he tell me his name. 

 

 :ד עהבראשית רבה  .10
ל״ב:ד )בראשית  כִים  אָּ מַלְּ לוּחֵי  )ד(  שְּ אֵלוּ  ם,׳(,  ד  ו  ר  ש   ב 

כִים  אָּ רֵי מַלְּ מְּ ן אָּ נָּ שׁרַבָּ  . מַמ 
“Messengers [malakhim]” – these were flesh and blood 

messengers. The Rabbis say: Actual angels.  
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 שמ"א א:יא  .11
ת   תַחֲוֹֹ֧ שְּ הִֵֽׁ לְּ ה  ימָּ מִָ֔ יָּ ים׀  מִַ֣ מִיָּ עִירוֹ֙  מֵֵֽׁ וּא  הַהֹּ֤ יש  אִִ֨ הָּ ה֩  לָּ עָּ וְּ )ג( 

חַ   ב ָ֛ לִזְּ ותוְּ אִ֖ ֵ֥ק צְב  י  לַיקו  נֵֵֽׁי־עֵלִֶ֗ נֵַ֣י בְּ ם שְּ שָָּׁ֞ ה וְּ שִלּ֑ ס    בְּ חָָּ֔ נְּ נִי֙ וּפִַ֣ פְּ חָּ
ק ֵֽׁ ים לַיקוָֹּ  :כ הֲנִֹ֖

ר  ר וַת אמֶַ֗ דֶׁ ר נֶֶׁ֜ א֜ות)יא( וַתִד ִ֨ ָ֨ק צְב  י   יְקו  עֳנִַ֣ ה׀ בָּ ַ֣ אֶׁ ה תִרְּ א ֥ אִם־רָּ
ֶ֣רַע   ַ֣ ךָֹ֖ זֶׁ תְּ ה לַאֲמָּ ֥ תַתָּ נָּ ךָ וְּ תֶָׁ֔ ת־אֲמָּ ח אֶׁ כַַ֣ א־תִשְּ ל ֵֽׁ נִי֙ וְּ תַ֙ כַרְּ ךָ וּזְּ תֶֶׁ֗ אֲמָּ
עַל־ ה  ֥ ל א־יַעֲלֶׁ ה  ֹ֖ וּמוֹרָּ יו  חַיָָּ֔ י  מֵַ֣ ל־יְּ כָּ ק֙  יקוָֹּ לֵַֽׁ יו  תַתִֹּ֤ וּנְּ ים  שִּ֑ אֲנָּ

וֹ:  ר אשֵֽׁ
(3) This man used to go up from his town every year to worship 

and to offer sacrifice to the LORD of Hosts at Shiloh.—Hophni 

and Phinehas, the two sons of Eli, were priests of the LORD there. 

(11) And she made this vow: “O LORD of Hosts, if You will look 

upon the suffering of Your maidservant and will remember me and 

not forget Your maidservant, and if You will grant Your 

maidservant a male child, I will dedicate him to the LORD for all 

the days of his life; and no razor shall ever touch his head.” 

 

 לא:ברכות  .12
וֹת אֶ֜ בָּ צְּ ִ֨ק  קוָֹּ יְּ ר  וַת אמֶַ֗ ר  דֶׁ נֶֶׁ֜ ר  א(  וַתִד ִ֨ רַבִי    -  )שמ"א  מַר  אָּ

יָּה   מוֹ, ל א הָּ ת עוֹלָּ רוּךְ הוּא אֶׁ דוֹש בָּ א הַקָּ רָּ בָּ ר: מִיוֹם שֶׁ זָּ עָּ לְּ אֶׁ
ה   אתָּ בָּ עַד שֶׁ אוֹת״,  בָּ ״צְּ רוּךְ הוּא  בָּ דוֹש  הַקָּ לְּ אוֹ  רָּ קְּ ם שֶׁ דָּ אָּ

אוֹת״. בָּ אַתוּ ״צְּ רָּ ה וּקְּ  חַנָּ
“She swore an oath and said, Lord of Hosts [Tzeva’ot]…” Rabbi 

Elazar said: From the day that the Holy One, Blessed be He, 

created His world, there was no person who called the Holy One, 

Blessed be He, Lord of Hosts until Hannah came and called Him 

Lord of Hosts.  
 

 פרשה מג ד"ה כי פקד ה'פסיקתא רבתי  .13
( אוֹת  בָּ צְּ ה'  וַת אמַר  ר  דֶׁ נֶׁ י"א(וַתִד ר  , מהו ה' צבאות  שמואל א' א' 

אמר רבי יהודה בר' סימון אמרה חנה לפני הקדוש ברוך  
עולם   של  רבונו  למטההוא  צבא  יש  למעלה  צבא  ,  יש 

הצבא של מעלה אינם ]לא[ אוכלים ולא שותים ולא פרים  
שלמטה   והצבא  לעולם,  חיים  אלא  מתים  ולא  ורבים 

מאיזו אוכלים ושותים ופרים ורבים ומתים, ואיני יודעת  
, אם משל מעלה או משל מטה, אם מצבא של  צבא אני

ולא מולידה    מעלה אני, לא אהיה לא אוכלת ולא שותית
ולא מתה אלא חיה לעולם כשם שהם חיים לעולם, ואם  
מצבא של מטה אני, אהא אוכלת ושותית ומולידה ומתה  

 ופרים ורבים זהו ה' צבאות. כשם שהם אוכלים ושותים
"And she vowed a vow and said, 'O LORD of hosts'" (1 Samuel 

1:11). What is meant by "LORD of hosts"? Rabbi Judah bar Simon 

said: Hannah said before the Holy One, Blessed be He, "Master of 

the Universe, there are hosts above and hosts below. The hosts 

above neither eat nor drink, nor are fruitful and multiply, nor die, 

but live forever. And the hosts below eat and drink, and are fruitful 

and multiply, and die. And I do not know from which host I am, 

whether from that above or from that below. If I am from the host 

above, I will neither eat nor drink, nor give birth, nor die, but live 

forever as they live forever. And if I am from the host below, I will 

eat and drink, and give birth, and die as they eat and drink and are 

fruitful and multiply and die." This is the meaning of "LORD of 

hosts." 

 


